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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

Θέμα: ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, 
εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο της Μεικτής Επιτροπής 
του ΕΟΧ όσον αφορά την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 10 της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ σχετικά με την απλούστευση των ελέγχων και των 
διατυπώσεων όσον αφορά τη μεταφορά των εμπορευμάτων και του 
πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ σχετικά με τη συνεργασία σε 
ειδικούς τομείς εκτός του πλαισίου των τεσσάρων ελευθεριών 
(Χρηματοδοτική συνεισφορά στον ΜΣΠΑ) 
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2026/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης,  

στο πλαίσιο της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ όσον αφορά την τροποποίηση του 

πρωτοκόλλου 10  

της συμφωνίας για τον ΕΟΧ σχετικά με την απλούστευση των ελέγχων  

και των διατυπώσεων όσον αφορά τη μεταφορά των εμπορευμάτων και του πρωτοκόλλου 31 

της συμφωνίας για τον ΕΟΧ  

σχετικά με τη συνεργασία σε ειδικούς τομείς εκτός του πλαισίου των τεσσάρων ελευθεριών  

(Χρηματοδοτική συνεισφορά στον ΜΣΠΑ) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 192 

παράγραφος 1, σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2894/94 του Συμβουλίου, της 28ης Νοεμβρίου 1994, 

σχετικά με ορισμένες λεπτομέρειες εφαρμογής της συμφωνίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό 

Χώρο1, και ιδίως το άρθρο 1 παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

  

 

1 ΕΕ L 305 της 30.11.1994, σ. 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1994/2894/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg/1994/2894/oj
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο2 («συμφωνία για τον ΕΟΧ») άρχισε να 

ισχύει την 1η Ιανουαρίου 1994. 

(2) Σύμφωνα με το άρθρο 98 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ, η Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

δύναται να αποφασίσει τροποποιήσεις, μεταξύ άλλων, του πρωτοκόλλου 10 της 

συμφωνίας για τον ΕΟΧ σχετικά με την απλούστευση των ελέγχων και των διατυπώσεων 

όσον αφορά τη μεταφορά των εμπορευμάτων και του πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας για 

τον ΕΟΧ σχετικά με τη συνεργασία σε ειδικούς τομείς εκτός του πλαισίου των τεσσάρων 

ελευθεριών. 

(3) Τα κράτη της ΕΖΕΣ μέλη του ΕΟΧ πρέπει να συνεισφέρουν οικονομικά στη λειτουργία 

των συστημάτων που είναι αναγκαία για τη λειτουργία του μηχανισμού συνοριακής 

προσαρμογής άνθρακα (ΜΣΠΑ) σε ολόκληρο τον ΕΟΧ μέσω μηχανισμού που θεσπίζεται 

παράλληλα με χωριστή απόφαση της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ για την τροποποίηση 

του πρωτοκόλλου 10 και του πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ. 

(4) Ως εκ τούτου, το πρωτόκολλο 10 και το πρωτόκολλο 31 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα 

πρέπει να τροποποιηθούν αναλόγως. 

(5) Ως εκ τούτου, ενδείκνυται να καθοριστεί η θέση που πρέπει να ληφθεί στο πλαίσιο της 

Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ όσον αφορά την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 10 και του 

πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

  

 

2 ΕΕ L 1 της 3.1.1994, σ. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1994/1/oj. 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1994/1/oj
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Άρθρο 1 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ένωσης, στο πλαίσιο της Μεικτής Επιτροπής του 

ΕΟΧ, όσον αφορά την προτεινόμενη τροποποίηση του πρωτοκόλλου 10 της συμφωνίας για τον 

ΕΟΧ, σχετικά με την απλούστευση των ελέγχων και των διατυπώσεων όσον αφορά τη μεταφορά 

των εμπορευμάτων, και του πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ, σχετικά με τη 

συνεργασία σε ειδικούς τομείς εκτός του πλαισίου των τεσσάρων ελευθεριών, βασίζεται στο σχέδιο 

απόφασης της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ που επισυνάπτεται στην παρούσα απόφαση. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει από την ημερομηνία έκδοσής της. 

…, … 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/Η Πρόεδρος 
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